
Curriculum vitae 
Europass 

Informaţii personale 
Nume / Prenume 

Adresă(e) 

Telefon(oane) Mobil: 

Fax(uri) 

E-mail(uri)

Naţionalitate(-tăţi)

Data naşterii

Sex

Locul de muncă vizat / 
Domeniul ocupaţional 

Experienţa profesională 

Perioada 2005–2013 

Funcţia sau postul ocupat profesor universitar 

Activităţi şi responsabilităţi principale cursuri şi seminarii la nivel licenţă şi masterat 

Numele şi adresa angajatorului Universitatea Babeş-Bolyai, Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, Departamentul de limba maghiară şi 
lingvistică generală 

Tipul activităţii sau sectorul de activitate Învăţământ superior 
  

Perioada 2000–2005 

Funcţia sau postul ocupat conferenţiar universitar 

Activităţi şi responsabilităţi principale cursuri şi seminarii la nivel licenţă şi masterat 

Numele şi adresa angajatorului Universitatea Babeş-Bolyai, Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, Catedra de limba maghiară şi 
lingvistică generală 

Tipul activităţii sau sectorul de activitate Învăţământ superior 
 

Perioada 1990–2000 

Funcţia sau postul ocupat lector universitar 

Activităţi şi responsabilităţi principale cursuri şi seminarii la nivel licenţă 

Numele şi adresa angajatorului Universitatea Babeş-Bolyai, Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, Catedra de limba maghiară şi 
lingvistică generală 

Tipul activităţii sau sectorul de activitate Învăţământ superior 
  

Perioada 1973–1978 

Funcţia sau postul ocupat cadru didactic asociat 

Activităţi şi responsabilităţi principale cursuri de lingvistică maghiară şi cursuri practice de lb. finlandeză 

Numele şi adresa angajatorului Universitatea din Bucureşti, Catedra de limba şi literatura maghiară 

Tipul activităţii sau sectorul de activitate Învăţământ superior 
  

Perioada 

Funcţia sau postul ocupat 

Activităţi şi responsabilităţi principale 

Numele şi adresa angajatorului Universitatea Babeş  de Hungarologie 

Tipul activităţii sau sectorul de activitate Învăţământ superior 
  

ă

Szilágyi-Németh, Sándor 
85/102, Calea Mănăştur, 400372, Cluj-Napoca, România 

0264 56 16 75 

– 

 
 

szilagyins@gmail.com 

 

2013–2021 

profesor universitar pensionar 

conducător de doctorat

-Bolyai, Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, coala DoctoralŞ



Numele şi adresa angajatorului Editura Kriterion, Bucureşti, Piaţa Scânteii nr. 1 

Tipul activităţii sau sectorul de activitate presă şi edituri 

Educaţie şi formare 
 

Perioada 1999 

Calificarea / diploma obţinută diplomă de doctor în filologie (calificativ: „Summa cum laude”) 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite 

experienţă în cercetare 

Numele şi tipul instituţiei de învăţământ 
/ furnizorului de formare 

Universitatea Babeş-Bolyai, Cluj-Napoca, Facultatea de Litere 

Nivelul în clasificarea naţională sau 
internaţională 

PhD 

 

Perioada 1967–1972 

Calificarea / diploma obţinută diplomă de licenţă, specializarea limba şi literatura maghiară  

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite 

lingvistică, literatură  

Numele şi tipul instituţiei de învăţământ 
/ furnizorului de formare 

Universitatea Babeş-Bolyai, Cluj-Napoca, Facultatea de filologie, secţia limba şi literatura maghiară 

Nivelul în clasificarea naţională sau 
internaţională 

BA 

Perioada 1961–1966 

Calificarea / diploma obţinută diplomă de bacalaureat 

Disciplinele principale studiate / 
competenţe profesionale dobândite 

cele din planul de învăţământ 

Numele şi tipul instituţiei de învăţământ 
/ furnizorului de formare 

Scoala medie nr. 4, Oradea 

Nivelul în clasificarea naţională sau 
internaţională 

liceal 

Aptitudini şi competenţe 
personale 

 

Limba(i) maternă(e) maghiara 
 

Limba(i) străină(e) cunoscută(e) limba a doua: româna, limbi străine: engleza, franceza, germana, finlandeza, rusa, 
estoniana 

Autoevaluare Înţelegere Vorbire Scriere
Nivel european (*) Ascultare Citire Participare la 

conversaţie 
Discurs oral Exprimare scrisă 

română  C2  C2  C2  C2  C2 

engleză  C1  C2  C1  C2  C2 

franceză  C1  C2  C1  C2  C2 

finlandeză  B2  B2  B2  B2  B2 

germană  B2  B2  B1  B1  B1 

rusă  B2  B2  B1  B1  B1 

estoniană  B2  B2  B1  B1  B1 

(*) Nivelul Cadrului European Comun de Referinţă Pentru Limbi Străine 

Perioada 1972–1990 

Funcţia sau postul ocupat redactor de carte 

Activităţi şi responsabilităţi principale redactarea şi îngrijirea cărţilor de specialitate (lingvistică) 



Competenţe şi aptitudini tehnice reparaţii la tot felul de echipamente (electrice, tâmplărie, vopsit, zugrăvit, instalaţii, etc.) – inclusiv la 
catedră 

Competenţe şi aptitudini de utilizare 
a calculatorului 

DOS 3.3–7.1, Windows 3.1. Windows 95, Windows 98, Windows XP, Windows 7, instalarea şi 
întreţinerea sistemelor operaţionale şi programelor, devirusare, conectări la reţea, o buna stăpânire a 
instrumentelor Microsoft Office (Word, Excel, PowerPoint); MsWorks, Ministat (program de statistică), 
Windows Movie Maker, Sony SoundForge, Adobe Acrobat Professional, Adobe Photoshop, 
CorelDraw, Internet Explorer, Mozilla Firefox, Google Chrome, OpenOffice, etc. 

Competenţe şi aptitudini artistice – 

Alte competenţe şi aptitudini – 

Permis(e) de conducere – 

Informaţii suplimentare 

Anexe Premii şi distincţii 
Lista publicaţiilor 

Premii şi distincţii 

1979: Premiul de debut pe anul 1978 al Uniunii Scriitorilor pentru cartea: Világunk, a nyelv. Kriterion Könyvkiadó, Bukarest [Bucureşti], 1978. 
2003: Diploma de excelenţă didactică a UBB 
2005: Premiul Universităţii Babeş–Bolyai pe anul 2004 pentru lucrarea: Elmélet és módszer a nyelvészetben. Erdélyi Múzeum-Egyesület, 

Kolozsvár [Cluj], 2004 
2007: Premiul „Arany János” al Academiei Ştiinţifice Ungare pentru performanţe ştiinţifice deosebite 

Lista publicaţiilor (cele mai importante) 

Cărţi ca unic autor: 
Világunk, a nyelv. Kriterion Könyvkiadó, Bukarest [Bucureşti], 1978, 248 p., ISBN: – (CZ.: 894 511–4) 
Magyar nyelvtan. Első rész. Tankönyv a pedagógiai líceumok IX–X. osztálya és a filológia-történelem szakprofilú líceumok XI. osztálya számára. 

Editura Didactică şi Pedagogică, Bucureşti, [1980], 168 p., ISBN: – 
Hogyan teremtsünk világot? Rávezetés a nyelvi világ vizsgálatára. Erdélyi Tankönyvtanács, Kolozsvár [Cluj], 1996, reeditare: 1997, 114 p., ISBN: – 
Ne lógasd a nyelvedet hiába! Nyelvtani kiskalauz felvételizőknek. AESZ-füzetek 8., Kolozsvár [Cluj], 2000, 90 p., ISBN: 973-0-00937-6 
Világunk, a nyelv (ediţia a doua, revăzută şi adăugită). Osiris Kiadó, Budapest, 2000, 220 p., ISBN: 963 379 901 5 
Miegymás. Közéleti írások. Kalota Könyvkiadó, Kolozsvár [Cluj], 2003, 830 p., ISBN: 973-8544-28-9 
Elmélet és módszer a nyelvészetben. Erdélyi Múzeum-Egyesület, Kolozsvár [Cluj], 2004, 240 p., ISBN: 973-8231-35-3 

Cărţi cu mai mulţi autori: 
Ágoston Vilmos – Huszár Vilmos – Molnár Gusztáv – Szilágyi N. Sándor – Tamás Gáspár Miklós: Szövegek és körülmények. Szerk. Bretter György. 

Kriterion Könyvkiadó, Bukarest [Bucureşti], 1974.,  124 p., ISBN: –  (CZ.: 894 511–4) 

Prelegeri multimedia: 
Jelek és szimbólumok. A szimpatikus embertudomány. 2011–2012. Curs universitar complet, în 18 fişiere .wmv, durata totală: 26 ore şi 5 minute. 

Publicat şi accesibil pe internet, la adresa: http://mnytud.arts.klte.hu/szilagyi/szimp_embertud/index.html 

Studii în reviste de specialitate 
a. Unic autor:
Az ómagyar kori pótlónyúlás és a tővégi rövid magánhangzók lekopásának néhány kérdése. Nyelv- és Irodalomtudományi Közlemények XX (1976),

p. 126–136.
Módszertani észrevételek a kötőhangzó-vitához. Nyelv- és Irodalomtudományi Közlemények XXI (1977), p. 145–160. 
De ce nu-şi pot însuşi copiii maghiari limba română în şcoală? Altera, 1998/7, p. 131–148. 
Despre dialectele ceangăieşti din Moldova. Altera 2002/17–18. p. 81–89. 
Észrevételek a romániai magyar népesség fogyásáról, különös tekintettel az asszimilációra. Magyar Kisebbség 2002/4. p. 64–96. 
Honnan ered a j a -ja, -je toldalékban? Magyar Nyelvjárások XLI. (2003), p. 581–592. 

Ştiinţifice Ungare pentru 2018: Premiul „Arany János” al Academiei „opera omnia”

Competenţe şi abilităţi sociale capacitate de adaptare la medii multiculturale, mediere în situaţii conflictuale (participare la mai multe 
traininguri în anii 1991–1993) 

Competenţe şi aptitudini 
organizatorice 

şef de catedră/departament în perioada 2006–2013 



a. În colaborare:
Kontra Miklós – Péntek János – Szilágyi N. Sándor: A Kárpát-medencei szociolingvisztikai vizsgálat 1996. évi romániai kérdőíve és kereszttáblái (I.).

Nyelv- és Irodalomtudományi Közlemények LIV/2 (2010), p. 164–182. 
Kontra Miklós – Péntek János – Szilágyi N. Sándor: A Kárpát-medencei szociolingvisztikai vizsgálat 1996. évi romániai kérdőíve és kereszttáblái 

(II.). Nyelv- és Irodalomtudományi Közlemények LV/1 (2011), p. 74–90. 

Studii în volume colective 
a. Unic autor:
Probleme ale predării limbii române în şcolile minorităţilor, in: Conferinţa Naţională de Bilingvism 16–17 iunie 1997, Kriterion, Bucureşti, 1999, p.

215–235. 
A csoportjellegű szövegek. In: Mi a szleng? Tanulmányok a szleng fogalmáról. Szerk. Fenyvesi Anna, Kis Tamás, Várnai Judit Szilvia. Kossuth 

Egyetemi Kiadó, Debrecen, 1999, 286 p., (pp. 9–12), ISBN: 963 472 435 3 
A szent mókus, avagy a módszer buktatói. In: Tűzcsiholó. Írások a 90 éves Lükő Gábor tiszteletére. Szerkesztette Pozsgai Péter. Táton, Budapest, 

1999, 896 p., (pp. 345–365), ISBN: 963 03 8640 2 
A többség nyelvi jogai. In: Színes eszmék nem alszanak ... Szépe György 70. születésnapjára. Szerk. Andor József – Szűcs Tibor – Terts István. 

Lingua Franca Csoport, Pécs, 2001, 1404 p., (pp. 1209–1218),  ISBN: 963 641 815 2 
Karácsony Sándor nyelvszemlélete és az anyanyelvoktatás. In: Gyökerek és gyümölcsök. A Karácsony Sándor Tudományos Konferencia előadásai. 

Debreceni Egyetem Neveléstudományi Tanszék, Debrecen, 2002. 59–65. 
Nyelvében él a nemzet. REGIO 2002/4. 159–177. 
A magyar nyelv helyzete Erdélyben. In: A magyar nyelv és a magyar nyelvű oktatás helyzete Romániában. Magyar Nyelvtudományi Társaság, 

Budapest, 2003, 66 p., (pp. 14–22), ISBN: 963 7530541 
Az asszimiláció hatása a népesedési folyamatokra. In: Népesedési folyamatok az ezredfordulón Erdélyben. Szerk. Kiss Tamás. Kriterion 

Könyvkiadó,  Kolozsvár, 2004, 346 p., (pp. 157–234), ISBN: 973-26-0789-0 
Asszimilációs folyamatok a romániai magyarság körében. In: Nyelvi jogi környezet és nyelvhasználat. Szerk. Péntek János és Benő Attila. Kolozsvár 

[Cluj], 2005, 206 p., (pp. 24–94), ISBN: 973-85142-5-8 
Nyelvi jogok, egyházi nyelvhasználat. A magyar nyelvű mise kérdése Moldvában. In: Diószegi László (szerk.): A moldvai csángók. Veszélyeztetett 

örökség – veszélyeztetett kisebbségek. Teleki László Alapítvány, Budapest, 2006. 107–112. 
Nyelvi jogok, egyházi nyelvhasználat. A magyar nyelvű mise kérdése Moldvában. In: Nyelvi közösségek – nyelvi jogok. Szerk. Benő Attila és 

Szilágyi N. Sándor. Anyanyelvápolók Erdélyi szövetsége, Kolozsvár, 2006. 
A jelentésvilág szerkezete. In: Mindentudás Egyeteme. Ötödik kötet. Kossuth Kiadó, Budapest, 2006. 213–237. 
Szociálpszichológiai tényezők a szókölcsönzésben. In: Nyelvek és nyelvváltozatok. Köszöntő kötet Péntek János tiszteletére. Szerk. Benő Attila, 

Fazakas Emese és Szilágyi N. Sándor. Anyanyelvápolók Erdélyi Szövetsége, Kolozsvár, 2007. II. köt. 349–361. 
A magyar nyelv helyzete a Magyarországgal szomszédos országokban. In: Értékek, dimenziók a magyarságkutatásban. Szerk. Fedinec Csilla. 

Magyar Tudományos Akadémia, Budapest, 2008. 105–117. 
Bábel átka? Nem inkább áldása? In: Utazás a magyar nyelv körül. Írások Kontra Miklós tiszteletére. Szerk. Csernicskó István, Fedinec Csilla, 

Tarnóczy Mariann, Vančoné Kremmer Ildikó. Tinta Könykiadó, Budapest, 2010. 52–57. 
Szinkrónia és diakrónia – de miről is beszélünk? In: Szinkronikus nyelvleírás és diakrónia. Szerk. Kádár Edit és Szilágyi N. Sándor. Erdélyi Múzeum-

Egyesület, Kolozsvár, 2011. 9–30.
Linguistic rights and language use in church – the question of Hungarian masses in Moldavia. In: Peti L. and Tánczos V. (eds.): Language Use, 

Attitudes, Strategies. Linguistic Identity and Ethnicity in the Moldavian Csángó Villages. The Romanian Institute for Research on National 
Minorities, Cluj-Napoca, 2012. 197–202. 

A mi (rend)szertelen nyelvünk. In: Analógia és modern nyelvleírás. Szerk. Kádár Edit és Szilágyi N. Sándor. Erdélyi Múzeum-Egyesület, Kolozsvár, 
2013. 235–263. 

b. În colaborare:
Kontra Miklós – Szilágyi N. Sándor: A kisebbségeknek van anyanyelvük, de a többségnek nincs? In: Magyarok és nyelvtörvények. Szerk. Kontra

Miklós és Hattyár Helga. Teleki László Alapítvány, Budapest, 2002, 144 p., (pp. 3–10), ISBN: 963 86291 3 4  
Benő Attila – Szilágyi N. Sándor: Hungarian in Romania. In: Hungarian Language Contact Outside Hungary. Studies on Hungarian as a minority 

language. Ed. By Anna Fenyvesi. John Benjamins Publishing Company, Amsterdam/Philadelphia, [2005], 426 p., (pp. 133–162), ISBN: 
90 272 1858 7 

Articole ştiinţifice: 
Amit még nem mondtak el a csángó névről. A Hét X (1979). 24. 10. 
Szóból ért az állat. TETT 1979/3. 7–11. 
A diófaültető. Szabó T. Attila hetvenötödik születésnapjára. Művelődés XXXIV (1981)/1, 13–15. 
A védekező gondolat. TETT 1982/1, 41–46.  
Miért nem tudjuk, hogyan keletlezett a beszéd? TETT 1982/3, 2–8. 
Örökségünk, a gyermekkor. A Hét Évkönyve 1986, 81–90. 
Rejtelmes világ. TETT 1987/1, 52–55. 
Vannak-e beszélőszerveink? TETT 1988/3. 11–12. 
Az emberiség legrégebbi emlékképe. TETT 1989/4, 61–65. 


